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Ljubljanske vseuéiliSko vpradanje je sedaj pa dnevnem redu in v
ospredju pred vsemi drugimi skrbmi naSega naroda. V znamenju ljubljanskega
vseudiliskega vprasanja se nagiblje tekoée leto k svojemu koncu. Smemo redi,
da se zanima za to stvar sedaj ves slovenski narod, od nasih mest do najskri-
tejsih gorskih vasi, saj posiljajo peticije za bodogo ljubljansko univerzo slo-
venske obéine po vsej Sloveniji. Na§ parod ima pred seboj spet enkrat ideal,
za katerega se je truda vredno boriti. Na$a akademijska mladina neti navdu-
denje, poslanci in deputacija mesta ljubljanskega delajo na merodajnih  krajih
za uresnifenje nadih zahtev. Dne 1. decembra je priredilo ljubljansko mestan-
stvo sijajno manifestacijo iz svoje srede. Shod se je vrsil v »Mestnem domus,
kjer se je sprejela resolucija za ustanovitev nade univerze.

Potrebno bi bilo, da bi kak rodoljub pojasnil ljubljansko vseuéilidko vpra-
Zanje s kako nems$ko brofuro za 3irji svet. Objavila naj bi se zgodovina tega
vprasanja, razloZila potreba ljubljanske univerze, ter povedalo naj bi se, da Ljub-
ljana in na$ narod v kulturnem in literarnem oziru nista tako nepripravljena
na univerzo, kakor to mislijo razni nam sovraZni casnikarski kuliji . . .

Maruliéeva slavnost se je vriila v Zagrebu dne 12, 13. in 14. novembra
tofno po programu in je bila brez dvoma ena najlepsih slovanskih kulturnih
slavnosti zadnjih let. Zacela se je z opero »Porine na predveder. Dne 13. no-
vembra je bilo slovesno &itanje o Marulica in njegovi dobi. Citali so gospodje:
MaZurani¢, Gjalski, Buli¢ in prof. Miléetié. Igralec Fijan je deklamoval neki od-
lomek Maruli¢eve pesmi »Suzanae, na kar je pevski zbor zapel ncko Marulidevo
prvikrat uglasbljeno pesem (»Devici M.<) To se je vrsilo v dvorani »Kolas.
Popoldne smo obiskali pokopalidée Mirogoj, kjer je imel dr. Andri¢ krasen
govor pri grobnici preporoditelja, prof. Miler pa na grobu Senoe. Zveder istega
dne je bila slavnostna predstava v gledalis€u, kjer se je pevala kantata Marulica
in potem uprizorila ad hoc sestavljena simbolska slavnostna igra dr. Markovica.
Dne 14. novembra so &itali v dvorani »Hrvatske Matices: Gjalski, Grlovid,
dr. Deleli¢, dr. Defman in Kirin o aktualnih knjiZevnih in narodnokulturnih
zadevah (o nakladniStvu, o ljudskih knjiZnicah). Opoldne se je razgalila spo-
minska ploi¢a pisatelju in pesniku Senoi s pesnikovo glave v marmornatem
reliefu na hisi, kjer je Senoa umrl. Relief je izdelal mojster Valdec. Govorila
sta pl. Mileti¢ in #upan zagrebski pl. MoSinski. Cela dolga Mesnicka ulica je
bila polna obé&instva — gotovo okoli 5000 ljudi --, ki je po odkritju zapelo
hrvatsko himno »Lepa naa domovina«. Ta tocka je bila najsijajnejfa celega
programa. Popoldne se je vriil banket, ki se ga je udeleiilo blizu 150 gostov.
Slovence je zastopala poscbno sréno sprejeta in pozdravljena deputacija iz
Ljubljane. V tej deputaciji so bili: Zupan Hribar, prof. PleterSnik, ravnatelj
Grasselli, pisatelj Finfgar, urcdnika Govekar in dr. Lampé, pesnik Medved
ter urednik sLjubljanskega Zvonas. Govorile so se navdusene zdravice,
izmed katerih naj omenimo samo ono Zupana ‘spletskega Milica mestu Zagrebu
ter pesnika Kukuljeviéa-Sakcinskega, ki je vapil Slovencem. Telegramov je
prispelo nebroj izmed vseh Slovanov. Frenetiéno ploskanje sta zlasti izzvala
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dva telegrama: eden, ki ga je poslal slavni Sienkiewicz iz Varsave, in hrvatski
telegram iz Stockholma, ki ga je poslal znani Svedski pisatelj in pesnik, nad
prijatelj Jensen. Po banketu smo v mraku okrasili z venci spomenika Kadica-
Miodi¢a in Preradovida. Zvefer pa se je predstavljala v gledis¢u drama »Zla-
tarjevo zlatos, ki jo je po istoimenskem romanu Senoc spisal znani pisatelj
dr. Deiman. Drama je v ccloti uspela sijajno in ostane brez dvoma stalno na
repertoarju zagrebSkega gledisca, saj je zajeta iz domace zgodovine. A4, A.

Druga ljubljanska drZavna gimnazija, Zije niZji razredi imajo slovenski
uéni jezik, je dobila letos v jeseni Sesti razred, ki pa je, kakor Ze peti, tudi
nemski. Nasi casniki o tem tuinem dejstvu popolnoma molée, kakor bi se to
samo ob sebi razumclo, da na Slovenskem ne more biti drugaénih Sol nego
nemskih! Zato pribijamo to pedagosko modrost na stenc, da naSa javna vest
cisto ne zaspi. Morebiti se sedaj ob vseslovenski agitaciji za ljubljansko vse-
u¢ilisée spomni kak poslance, da nimamo (niti v Ljubljani!) $e nobene slovenske
srednje Sole . . . Pravijo, da aktiviranje slovenskih visjih razredov zadriuje tudi
latinsko-slovenski slovar, ki Se ni dogotovijen. Gospodje profesorji,
ki sestavljajo slovar, gotovo niso krivi, da delo tako podasi napreduje, ker
vemo, da so itak preobloieni s Solskim poucevanjem. Kriv pa je brez dvoma
naért za ta slovar, ker se morajo, kakor smo ¢itali v »Izvestju Il driavne gim-
nazijes iz 1. 1897, nasi Icksikografi ozirati tudi na cerkvene (!) pisatelje in
iz njih izCrpavati besedni zaklad. Gotove imajo nckateri cerkveni ofetje krasne
misli, ali cerkvena latins¢ina voble ni klasicna. Ti cerkveni avtorji se ne
¢itajo dosedaj na nobeni drfavni gimnaziji avstrijski — saj za to tudi ¢asa ni!
~ in zato je tudi Cisto nepotrebno, da bi s¢ morali bas slovenski profesorji
pecati s cerkvenimi avtorji. Nasim vi§jim gimnazijam treba samo dobrega o l-
skega slovarja, a taksen se ozira samo na klasike latinske, dokler se bodo ti
sploh Se ¢itali na gimnazijah v izvirnem jeziku. — Cicero,

Javna predavanja v Ljubljani so se otvorila pretcklega meseca. Zabe-
lefujemo ta dogodek z velikim veseljem in s poscbnim zadovoljstvom, saj se je
ravno »Ljubljanski Zvone< mnajbolj potegoval za — »ljudsko univerzoe, ki se
utegne Se razviti iz teh javnih predavanj. Ta predavanja so vzela v roko »Slo-
venska Matica«, »Solska Matica« in »Pravnidko drudtvoe«. Prvi je predaval
dne 24, novembra g. prof. Vrhovec v poslopju dekliSke Sole pri sv. Jakopu
(ki jo je g. #upan prepustil v ta namen) >0 zgodovini ljubljanskih po-
kopali§és, Predavanje je otvoril g. dr. Majaron s primernim nagovorom.
Obcinstva je bilo Ze pri prvem predavanju obilno, a Zeleti je, da bi se teh
koristnih predavanj udeleZevalo ¢imveé posludalcev, saj ni placati nikake vstop-
nine. Za sedaj so oglaseni za predavatelje $e gospodje: Dei. sodni svetnik
Wenger, zdravnika dr. Praunseis in dr. Krajee ter ravnatelj 1. Subic.

Svedski pesnik grof Karel Snoilsky in Ljubljana. Gospod Fupan Hribar
je bil pesnika v imenu ljubljanskega mesta v Stockholmu Cestital za 60. rojstni
dan 8. septembra. Za to gratulacijo se je bil slavni Svedski literat zahvalil tako:
sZahvaljujem se za globoko ginljive cestitke iz zibeli mojih
pradedov!« Pred kratkim je poslal po svojem zaloiniku v roke g. fupana
Ljubljani v spomin ecksemplar svojih poezij »Svenska bildere (Svedske
slike). Knjiga je zbirka narodnih balad in romanc. Ilustroval jo je neki finski
slikar (Edelfeldt). »Svenska bilders, dar pesnika Snoilskegn, so se shranili
v magistratni knjiZnici in perpetuam memoriam,
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